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Vae, e clama aos ouvidos de Jerusalem, dizendo: Assim diz o Senhor: Lembro-me de ti, da beneficencia da tua
mocidade, e do amor dos teus desposorios, quando andavas ap6s mim no deserto, n'uma terra que se nao

semeava.
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Entdo Israel era sanctidade para o Senhor, e as primicias da sua novidade: todos os que comiam eram tidos por
culpados; o mal vinha sobre elles, diz o Senhor.
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Ouvi a palavra do Senhor, 6 casa de Jacob, e todas as familias da casa de Israel:
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Assim diz o Senhor: Que injustica acharam vossos paes em mim, para se alongarem de mim, e se foram apos a
vaidade, e se tornaram levianos?
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E ndo disseram: Onde esta o Senhor, que nos fez subir da terra do Egypto? que nos guiou pelo deserto, por uma

terra de charnecas, e de covas, por uma terra de sequidao e sombra de morte, por uma terra pela qual ninguem
passava, e homem nenhum morava n'ella?
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E eu vos introduzi n'uma terra fertil, para comerdes o seu fructo e o seu bem; mas quando entrastes n'ella
contaminastes a minha terra, e da minha heranca fizestes uma abominacgao.
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Os sacerdotes ndo disseram: Onde esta o Senhor? E os que tratavam da lei ndo me conheciam, e os pastores
prevaricavam contra mim, e os prophetas prophetizavam por Baal, e andavam apds o que de nada aproveita.
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Portanto ainda contenderei comvosco, diz o Senhor; e até com os filhos de vossos filhos contenderei.
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Porque, passae as ilhas de Chittim, e véde; e enviae a Kedar, e attentae bem, e véde se succedeu coisa similhante.
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Houve alguma nacgao que tenha trocado os seus deuses, ainda que ndo sejam deuses? Todavia 0 meu povo
trocou a sua gloria pelo que de nada aproveita.
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Espantae-vos d'isto, 6 céus! e pasmae; e séde grandemente assolados, diz o Senhor.
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Porque o meu povo fez duas maldades: a mim me deixaram, o manancial de aguas vivas, e cavaram cisternas,

cisternas fendidas, que ja ndo reteem aguas.
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Acaso é Israel um servo, ou nascido em casa? porque pois veiu a ser preza?
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Os filhos de ledo bramaram sobre elle, levantaram a sua voz; e pozeram a sua terra em assolacdo; as suas
cidades se queimaram, e ninguem habita n'ellas.
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Até os filhos de Noph e de Tachphanes te quebraram o alto da cabeca.
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Porventura tu ndo te fazes isto a ti mesmo? pois deixas ao Senhor teu Deus, no tempo em que elle te guia pelo

caminho.
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Agora, pois, que te importa a ti o caminho do Egypto, para beberes as aguas de Sihor? e que te importa a ti o

caminho da Assyria, para beberes as aguas do rio?
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A tua malicia te castigara, e os teus apartamentos te reprehenderdo: sabe, pois, e vé, quao mal e amargo é

deixares ao Senhor teu Deus, e ndo teres o meu temor comtigo,
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diz o Senhor Jehovah dos Exercitos.

2
Porque

Ty oo 20

quebrei desde-antigamente
H7665 H5769

_ijlsg

sobre

)7iopy

|28
[Ql

H5647

2
Porque

transgredirei
H5674

157
verde

k)
prostituta
H2181

YR
encurvas-te
H6808

D8
tu

Quando eu ja ha muito quebrava o teu jugo, e rompia as tuas ataduras, dizias tu: Nunca mais transgredirei;
comtudo em todo o outeiro alto e debaixo de toda a arvore verde te andas encurvando e fornicando.
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Eu mesmo te plantei por vide excellente, e todo fiel semente: como pois te tornaste para mim uma planta

degenerada de vide estranha?
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Pelo que ainda que te laves com salitre, e amontoes sabdo, comtudo a tua iniquidade esta apontada diante de

mim, diz o Senhor Jehovah.
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Como dizes logo: N&do estou contaminado nem andei ap6s os baalins? vé o teu caminho no valle, conhece o que
fizeste: dromedaria ligeira és, que anda torcendo os seus caminhos.
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Jumenta montez, acostumada ao deserto, que, conforme o desejo da sua alma, sorve o vento, quem deteria o
seu encontro? todos os que a buscarem, ndo se cancarao; no mez d'ella a acharao.
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Ndo E-indtil E-disseste de-sede e-tua-garganta [Q] de-descal¢o teu-pé Impede
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irei e-apos-eles estranhos amei porque

H3212 Ho157

Retem o teu pé de ser descalco, e a tua garganta de ter séde: porém tu dizes: Ndo ha esperancga: ndo; porque
amo os estranhos, e apos elles andarei
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Yisrael casa-de envergonharam-se assim é-achado quando ladrdo Como-vergonha-de
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Como fica confundido o ladrdo quando o apanham, assim se confundem os da casa de Israel; elles, os seus reis,
0S seus principes, e os seus sacerdotes, e 0s seus prophetas,
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viraram Porque geraste-nos [Q] Tu e-a-pedra tu Meu-pai ao-pau Dizendo
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e-salva-nos Levanta-te dirdo sua-calamidade e-no-tempo-de face
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e-ndo costas a-mim
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Que dizem ao pau: Tu és meu pae; e & pedra: Tu me geraste; porque me viraram as costas, e ndo o rosto: porém
no tempo do seu trabalho dirdo: Levanta-te, e livra-nos.
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no-tempo-de salvarem-te se Levantem-se para-ti fizeste que teus-deuses E-onde
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§ Yehudah teus-deuses foram tuas-cidades nuUmero-de porque tua-calamidade
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Onde pois estdo os teus deuses, que fizeste para ti? que se levantem, se te podem livrar no tempo do teu

trabalho: porque os teus deuses, 6 Judah,

sdo tantos em numero como as tuas cidades.
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YHWH oraculo-de contra-mim transgredistes Todos-vds contra-mim contendeis Por-que
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Porque contendeis comigo? todos vos transgredistes contra mim, diz o Senhor.
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destruidor como-ledo vossos-profetas
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Em vao castigareis os vossos filhos; ndo ac
um ledo destruidor.

ceitardo o castigo: a vossa espada devorou os vossos prophetas como
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terra-de ou para-Yisrael fui Deserto YHWH palavra-de vede vés Geracao
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Oh geragdo! considerae v8s a palavra do Senhor: porventura tenho eu sido para Israel um deserto? ou uma terra
da mais espessa escuriddao? porque pois diz 0 meu povo: Temos determinado nunca mais vir a ti.
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Porventura esquece-se a virgem dos seus enfeites, ou a esposa dos seus sendaes? todavia 0 meu povo se
esqueceu de mim, innumeraveis dias.
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as-mas (a) também Portanto amor  para-buscar teu-caminho embelezas Que
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teus-caminhos (a) ensinaste [Q]
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Porque enfeitas o teu caminho, para buscare

s 0 amor? de sorte que até as malignas ensinaste os teus caminhos.
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ndo inocentes pobres almas-de sangue-de foi-achado nas-tuas-abas Também
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estas todas sobre mas achei-os em-arrombamento
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Até nas orlas dos teus vestidos se achou o sangue das almas dos innocentes e necessitados: o que ndo achei

minando, mas em todas estas coisas.
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julgando Eis-me de-mim sua-ira voltou-se certamente sou-inocente Porque E-disseste
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pequei Ndo teu-dizer sobre a-ti
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E ainda dizes: Devéras que estou innocente, pois ja a sua ira se desviou de mim: eis que entrarei em juizo
comtigo, porquanto dizes: Nao pequei.
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Porque te desvias tanto, mudando o teu caminho? tambem do Egypto seras envergonhada, como foste
envergonhada da Assyria.
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nelas prosperards e-ndo em-tuas-confiangas
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Tambem d'aquelle sairds com as maos sobre a tua cabeca; porque o Senhor rejeitou as tuas confiangas, e ndo
prosperaras com ellas


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm

